komea, mutta hdnen silmissdin oli julma
kiilto, josta Eurydlke ei pitdnyt. Miehelld oli
seldssdéin jousi ja nuolia ja hdn pysihtyi nih-
dessddn tyton siind seisomassa.

”Olen kuullut puhuttavan Traakian metsien
nymfeistd, mutta sind olet ensimmaéinen kos-
kaan nikemini”, mies sanoi. "Kaikki miti
ihmiset sanovat heidin kauneudestaan on
totta mikali sind olet yksi heistd.”

Eurydike ei ollut turhamainen eikd mielel-
lddn kuullut moista imartelua muukalaisen
suusta. "Mind kiitdn sinua, hyvd herra”, hin
sanoi, “mutta jatka matkaasi, en ha.lua ettd
minua héiritdin.”

”Kaunis voit olla, mutta on sinulla terivi
kieli”, muukalainen sanoi. ”Jos haluat paists
minusta eroon, sano mihin suuntaan minun
véijyméni kauris meni. Sind varmaan niit, silli
se tuli titd kautta.”

Eurydike pudisti péitdsn. “Ei, herra”, hian
sanoi, “sitd en voi sinulle sanoa. Se oli lijan
sievi kuolemaan.”

Mies rypisti otsaansa sanoen: “Saatat olla
metsidnneito, mutta kauneinkaan metsinneito
ei saa uhmata jumalaa! Kisken sinua sano-
maan sen.”

Eurydike pudisti itsepintaisesti p#itézin.
"Voit olla jumala, vaikka epéilenkin siti, silld
jos olisit jumala et kdyttaytyisi noin karkeasti.
Ja puhu minulle siivosti, silld aviomieheni on
kuninkaan poika eikd suhtaudu ystavillisesti
kehenkain, joka ei kunnioita hinen vaimo-
aan.”

Muukalainen nakkasi painsi takakenoon ja
nauroi. “Orfeuksen, runoilijan ja laulajan
vaimo!” hian huudahti. ”Olen kuullut, ettd mie-
hesi rakastaa enemmién soittoa kuin taistelua.
Uhkaatko sind minua Adgnelli? Sini et ilmeises-
tikddn tiedi kuka mini olen.”

”En, herra”, Eurydike sanoi tyynesti, vaikka
ei ollut tyyni. "En tiedd enki haluakaan tie-

"Ehkipd vihian ndyryytit ylpeitd mieltasi.
Mini olen Aristaios, metséstyksen jumala.”

”Sitten sinun pitéisi olla lempedmpi”, Eury-
dike vastasi, 7silli eikdé sinun oma iitisi ollut
nymfi Kyrene? Olen kuullut kuinka Apollon
ryosti hénet ja Kyrene synnytti tille pojan.”

"Lemped? Kylld, iitini oli lemped. Mutta
mind opinkin isdltédni ottamaan mit haluan ja
milloin haluan.” Muukalainen piti tauon ja
lisdsi sitten: "Tule tinne! Tahdon suudelman
Orfeuksen vaimolta! Sittenpd niemme uskal-
taako hin uhmata minua!” Aristaios astui
lahemmiksi, ja Eurydike kd4nnihti kauhuis-
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saan pakoon.

Hén juoksi nopeasti puiden lomitse mutki-
tellen. Matalalla olevat oksat pyyhkivit hinen
kasvojaan ja sielli missd puita oli harvem-
massa piikkipensaat repivit hinen tunikaansa
aivan kuin piditellakseen hintid. Mutta met-
sdstdjan eldmd oli tehnyt Aristaioksesta hyvin
urheilijan ja hin juoksi yhtd nopeasti kuin
Eurydike syoksyen tiheikdiden lipi kuin haa-
voittunut villikarju. Eurydike saattoi kuulla
hinen tulevan takanaan. Kerran Eurydike
kompastui ja luuli kaatuvansa, mutta saavutti
tasapainon ja jatkoi juoksuaan. Hinen &dinensi
kiiri metséssd kun hin huusi epitoivoissaan
apua, mutta ketdidn ei ollut kuulemassa.

Takaa-ajo jatkui poikki sammaleisten auki-
oiden ja puolittain piilossa olevien purojen,
missé kalat uivat térmén varjossa mistaén piit-
taamatta. Eurydiken sydin jyskytti, mutta vih-
doin hén niytti loittonevan takaa-ajajastaan.
Maaston alkaessa kohota ja puuston muuttu-
essa harvemmaksi vaimenivat Aristaioksen
askelten #inet.

Sitten Eurydike kompuroi auringonpaistee-
seen kivikkoiselle aukiolle. Hin ei voinut olla
varma pakoon piidsemisestidin, vaan nousi yhi
rinnettd ylos, kunnes hin heittdytyi lopen
uupuneena tasaiselle kalliolle.

Eurydike ei endd nidhnyt Aristaiosta, ja jon-
kin ajan kuluttua hén nukahti kuumaan aurin-
gonpaisteeseen. Koko maailma tuntui rauhan
ja uneliaisuuden tyyssijalta. Akkii nikyviin
ilmestyi toinenkin auringonpaisteeseen mielty-
nyt — tappava kyy, joka asusti Eurydiken lepo-
paikkaa ympér6ivissd kivikossa. Se liukui
hitaasti kallion vierelld limminti maata myo-
ten. Sen tultua Eurydiken ldhelle timé litkahti
ja kéddnnihti. Hinen toinen jalkansa sulki nyt
kidsrmeeltd tien. Kddrme sihisi kipertyen kie-
muraksi ja kohotti painsd iskedkseen. Sen
hampaat upposivat syville levittien myrkky-
dén, mutta Eurydike ei herdnnyt. Mehildinen
surisi laiskasti ohi ja meni menojaan. Sitten ei
kuulunut mitéin dantd. Myrkky oli tehnyt teh-
tavansa.

Tuli yo, eikd Eurydike ollut vieldkéin palan-
nut palatsiin. Aluksi Orfeus ei ollut kovin huo-
lissaan, eihdn hinen vaimolleen voinut sattua
mitddn pahaa metséssd, missd tdmi oli kuin
kotonaan. Keskiyon aikaan etsintdjoukkoja
ldhetettiin kuitenkin haravoimaan ymparoivai
maaseutua. Heididn huutonsa kaikuivat puiden
lomassa ja metsissi lepatti soihtuja kuin virva-
tulia. Vasta aamulla etsijét 16ysivit Eurydiken.
Hénen ruumiinsa nostettiin kéynnoskasveilla

sidotuista puunvesoista kyhityille paareille, ja
etsijit kantoivat hinet raskain syddmin takai-
sin palatsiin.

Orfeus oli onneton. Hinen isinsa koetti loh-
duttaa hidnti mutta tuloksetta. Orfeus istui
yksin soittaen lyyrallaan murheisia sivelid ja
ajatteli vain rakastettuaan.

Aristaios oli kuitenkin ollut viirdssi
Orfeuksen suhteen. Tamai oli rohkea mies, pal-
jon rohkeampi kuin useimmat muut, ja kenties
epitoivoinen halu saada Eurydike takaisin
lisdsi hdnen rohkeuttaan. Hin néet paitti 1dh-
ted Manalaan ja noutaa vaimonsa takaisin
maan pézlle. Kaikki koettivat saada hinet luo-
pumaan suunnitelmastaan. “Sinun ei pid edes
hurjimmissa unissasikaan harkita menemisti
sinne”, kuningas Oiagrus sanoi pojalleen.
"Kuolleet ovat kuolleita ja eldvit eldvid. Olet
mieletén kun kuvittelet voivasi muuttaa juma-
lan teitd. Manalaan menneet eivit voi koskaan
palata.”

Silti Orfeus ldhti matkaan lyyra olallaan ja
mielessdin ainoastaan Eurydike. Hin kulki
maitse Joonianmereen rajoittuvaan Thespro-
tiaan. Hin oli kuullut, etti sieltd, Aornumista,
johti kapea kaytava kauas maan alle aina Styk-
sin rantaan asti. Joki oli ainoa este itse Mana-
laan. Han 16ysi kdytédvin ja laskeutui auringon
valosta hdmirdan. Kosteasta katosta tippui
vettd ja rottia livahteli pimeisiin “nurkkiin
hinen edetessdzn rohkeasti. Vihdoin Styks oli
hinen edesséin. Lautturi Kharon istui venees-
sddn odottamassa vainajia. Orfeus tiesi, ettei
olisi helppo suostutella Kharonia ottamaan
elivii veneeseen, mutta soittonsa taikavoi-
maan luottaen hin néippisi sivelen lyyrastaan.
Venemiehen tuikeille kasvoille ilmestyi harvi-

nainen hymy. Hén nojautui istuimellaan taak-
sepdin ja hinen silménsd painuivat umpeen,
kun soitto ympér6i hidnet ja sen ihmeelliset
soinnut kaikuivat luolan seinisti. Aniharva
olisi pystynyt vastustamaan sen Viehéitysvoi-
maa kovin pitkddn, ja Kharon alistui tiysin sen
valtaan.

"En voi kieltdd mitdin sellaiselta joka osaa
soittaa niin kuin sinid”, hin sanoi Orfeukselle.
"Vien sinut joen yli, vaikka joudunkin maksa-
maan siitd myShemmin, kun isénténi saa tietii
mitd olen tehnyt.”

Toisella rannalla oli vartijakoira Kerberos,
mutta Orfeuksen soitto tyynnytti senkin.

Aikanaan Orfeus vietiin Manalan kuningat-
taren Persefonen eteen. Ennen kuin Orfeus
puhui, hén soitti taas lyyraansa, ja vainajien
varjot tungeksivat liahemméksi kuullakseen
hinen soittoaan. Orfeuksen tarina liikutti Per-
sefonen sydintd samoin kuin hinen soittonsa-
kin, ja Persefone suostui paistimiin Eurydi-
ken takaisin maan péille. "Mutta vain yhdelld
ehdolla”, hin sanoi Orfeukselle. ”Jos sini kééin-
nyt katsomaan hintd ennen kuin hin piisee
yldilmoille, on hinen palattava tinne ikuisiksi
ajoiksi.”

Niin Eurydike tuotiin heidén luokseen ja
hin ja Orfeus syleilivit toisiaan Persefonen
katsellessa heitd. Pariskunta ylitti Styksin tur-
vallisesti ja aloitti pitkdn kiipedmisen kiytivid
pitkin maan pinnalle. Orfeus ei katsonut ker-
taakaan taaksensa, vaikka tunsikin suurta kiu-
sausta varmistua siitd, etti takaa kuuluvat
askelet olivat hidnen rakkaan puolisonsa
eivitkd vain jokin varjojen juoni. He kiipesiviit
aina vain ylemmiksi kunnes edessd vihdoin
nikyi pdivinvaloa.
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